ERSATZTEILE /| SPARE PARTS

Onderdelen

80668

185913X:

Piéces d'échange

Pezzi ricambo
Piezas de recambio
Pegas sobresselentes Pricuvni dijelovi

@2 Néhradni dily
Czesci zamienne
@ Tartalék részek
(D Rezervni deli

188613X / 188614X:

@® Nahradné diely

Reservedele

Rezervni dijelovi @G> Auka hlutir
Pe3epsHy yactn @D Varaosat
Piese de schimb &sD Varuosad

@B Reservdelar

Yedek pargalar
AvTaMaKTiKG

>

Il

LED 185913X, 188113X

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

This product contains a light source of energy efficiency class F.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique F.

@D Dit product bevat een lichtbron van energieefficiéntieklasse F.

@ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza
energetica F.

& Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética F.

Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética F.

@ Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické aginnosti F.

Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej F.

@D Ez a termék egy F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

GD Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda energijske ucinkovitosti F.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti F.

@B Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej uginnosti F.

@B Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske efikasnosti F.

Tosv NpofyKT ChAbp)Ka UTOYHWK Ha CBETNMHA C Knac Ha eHepruiHa
edekTmBHOCT F.

Acest produs contine o sursa de lumina de clasa F. de eficienta energetica.

@ Denna produkt innehaller en ljuskalla av energieffektivitetsklass F.

Dette produkt indeholder en lyskilde til energieffektivitetsklasse F.

@ bessi vara inniheldur lisgjafa orkunytniflokks F.

@ Tama tuote sisaltad energiatehokkuusluokan F valonléhteen.

€D See toode sisaldab valgusallikat energiatdhususe klassiga F.

Bu driin, enerji verimliligi sinifi E olan bir i1k kaynag igerir.

AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI HIA QWTEIVA TTNYH EVEPYEIAKNG aTTddooNg TAENG F.

‘! . | SERVICE |
G H,T Bei Reklamationen diesen Abschnitt (Kopie) zusammen mit dem Kaufbeleg an Jokey schicken.
F In the event of a complaint, send this section (copy) together with the purchase receipt to Jokey.

K —
L ]

g

En cas de réclamation, envoyez cette section (copie) avec le regu d'achat & Jokey.

Q@D Stuur bij een Klacht deze rubriek (kopie) samen met de aankoophon naar Jokey.

@D In caso di reclamo, inviare questa sezione (copia) insieme alla ricevuta di acquisto a Jokey.
(S En caso de queja, envie esta seccion (copia) junto con el recibo de compra a Jokey.

Em caso de reclamagéo, envie esta segéo (copia) junto com o comprovante de compra para Jokey.
(€ V piipads reklamace zalete tento oddil (kopii) spolu s uétenkou o koupi spolecnosti Jokey.
W przypadku reklamacji wyslij ten dziat (kopia) wraz z dowodem zakupu do Jokey.

(D Reklamacio esetén ezt a részt (masolat) a vasarlasi bizonylattal egyiitt kiildje el a Jokey-nak.
@D V primeru reklamacije posliite ta razdelek (kopijo) skupaj s potrdilom o nakupu na Jokey.

U slucaju reklamacije, posaljite ovaj odjeljak (kopiju) zajedno s potvrdom o kupnji Jokeyju.
@K V pripade reklamacie zaslite tlto Cast (kopiu) spolu s dokladom o kiipe spolocnosti Jokey.

Jokey

18 8613X /18 8614X

U slucaju reklamacije, posaljite ovaj odjeljak (kopiju) zajedno s racunom o kupovini Jokeyju.
B cnyvai Ha pekniamaLws, anpateTe To3u pasgen (Konue) 3aeAHO € pa3nuckara 3a nokynka Ha Jokey.
188113X: In cazul unei reclamatii, trimiteti aceasta sectiune (copie) impreuna cu chitanta de cumparare catre Jokey.
(B Vid reklamation skicka detta avsnitt (kopia) tillsammans med képkvittot till Jokey.
Ved reklamation sendes dette afsnit (kopi) sammen med kebskvittering il Jokey.
F_r O (s> Komi til kvortunar skal senda pennan hluta (afrit) &samt kaupkvittun til Jokey.
@D Jos sinulla on reklamaatio, laheté tdma osa (kopio) ostokuitin kanssa Jokeylle.
/ / / @sD Kaebuste korral saada see jaotis (koopia) koos ostutdendiga Jokeyle.
Sikayet durumunda bu béliimi (kopyasini) satin alma makbuzu ile birlikte Jokey'e gonderin.
E A B H ‘HT e mepimwon karayyehiag, oteiAte auté To TurApa (avtiypago) padi pe Ty amodeign ayopdg ato Jokey.
T
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Tel.: +49(0)35936 / 36-0 Tel. Service: +49(0)35936 / 36-2265 email: js.service@jokey.com ;
Fax: +49(0)35936 / 36-2222 Fax Service: +49(0)35936 / 36-2281 http://www.jokey-online.com
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SCHUTZBEREICH / SAFETY AREA

Zone de protection € Ochranné pasmo &K Ochranné pasmo Sikkerhedsafstand
@ Veiligheidsruimte Strefa ochonna Zastitno podrucje @ Verndarsvaedi

@D Zone de protezione @D Veédett terilet 3awuTHa 30Ha Turva-alue

@& Zona de proteccion D Zascitno obmotje Domeniu de protectie €sd Kaitseala

Korunma blimii
Mepiox'n mpoaTaciag

Zona de protecgao Zasticeno podrutje @& Skyddsomrade

o —-  185913X, 188613X, 188614X
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